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COMPOSICAO:
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CONTEUDO: VIDE ROTULO
CLASSE: Nematicida e Fungicida Microbiologico
TIPO DE FORMULAGCAO: Suspenséo concentrada (SC)
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N° do lote ou partida:
Data de Fabricacéo: VIDE EMBALAGEM

Data de Vencimento:
MANTER O PRODUTO EM TEMPERATURA AMBIENTE.

ANTES DE USAR O PRODUTO LEIA O ROTULO, A BULA E A RECEITA E CONSERVE-OS EM SEU
PODER.
E OBRIGATORIO O USO DE EQUIPAMENTOS DE PROTECAO INDIVIDUAL.
PROTEJA-SE.
E OBRIGATORIA A DEVOLUCAO DA EMBALAGEM VAZIA.

Industria Brasileira

PRODUTO DISPENSADO DE RECEITUARIO AGRONOMICO
ORGANISMOS VIVOS DE USO RESTRITO AO CONTROLE DE PRAGAS

Produto registrado para uso em todas as culturas com ocorréncia dos alvos biolégicos nematoide-
de-cisto (Heterodera glycines), nematoide-das-galhas (Meloidogyne incognita), nematoide-das-
galhas (Meloidogyne javanica), nematoide-das-lesdes (Pratylenchus brachyurus), Podrid&o cinzenta
do caule (Macrophomina phaseolina), nematoide espiralado (Helicotylenchus dihystera), Nematoide
das galhas (Meloidogyne graminicola) e Podrid&o das raizes (Fusarium verticillioides).

CLASSIFICACAO TOXICOLOGICA: CATEGORIA 5 - PRODUTO IMPROVAVEL DE CAUSAR DANO
AGUDO

CLASSIFICACAO DO POTENCIAL DE PERICULOSIDADE AMBIENTAL: IV - POUCO PERIGOSO AO
MEIO AMBIENTE

PRODUTO MICROBIOLOGICO
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MINISTERIO DA AGRICULTURA E PECUARIA - MAPA

INSTRUCOES DE USO:

NO-NEMA é um nematicida e fungicida microbiolégico, recomendado para o controle de nematoide-de-
cisto (Heterodera glycines), nematoide-das-galhas (Meloidogyne incognita), nematoide-das-galhas
(Meloidogyne javanica), nematoide-das-lesdes (Pratylenchus brachyurus), Podriddo cinzenta do caule
(Macrophomina phaseolina), Nematoide espiralado (Helicotylenchus dihystera), Nematoide das galhas
(Meloidogyne graminicola) e Podriddo das raizes (Fusarium verticillioides) em qualquer cultura que
ocorra os alvos bioldgicos descritos. O Bacillus amyloliquefaciens BV03 possui alta capacidade de
competicdo por espago e nutrientes no solo, além de proporcionar protecdo a planta pela formacédo de
biofilme em torno das raizes e producéo e secrecéo de metabdlitos secundarios com efeito nematicida.

CULTURA, ALVO BIOLOGICO, DOSE, NUMERO

EPOCA E INTERVALO DE APLICACOES

Cultura

Alvo biolégico
(Nome comum/
Nome cientifico)

Dose

Numero, época e intervalo de

aplicacao

Em qualquer cultura
com ocorréncia do alvo
biolégico (*)

Nematoide-de-cisto
(Heterodera glycines)

1,0 a 4,0 mL/kg
de sementes

Realizar uma Unica aplica¢do no

tratamento de sementes. Utilizar

o volume de calda de 6,0 mL/kg
de sementes.

Em qualquer cultura
com ocorréncia do alvo
biolégico (**)

Nematoide-das-galhas
(Meloidogyne incognita)

0,5a4,0 L/'ha

A primeira aplicacéo pode ser
feita em sulco de plantio ou via
irrigacéo de mudas e as demais

necessarias realizada via
drenching (esguicho). Realizar
no maximo 5 aplicagdes com
intervalos de 07 dias. O volume
de calda pode variar de 60 a 600
L/ha.

Em qualquer cultura
com ocorréncia do alvo
biolégico (*)

Nematoide-das-galhas
(Meloidogyne javanica)

0,5a 4,0 mL/kg
de sementes

Realizar uma Unica aplica¢do no

tratamento de sementes. Utilizar

o volume de calda de 6,0 mL/kg
de sementes.

Em qualquer cultura
com ocorréncia do alvo
biolégico (***)

Em qualquer cultura
com ocorréncia do alvo
bioldgico (*)

Nematdide-das-lesdes
(Pratylenchus
brachyurus)

1,0 a 4,0 mL/kg de
sementes

Realizar uma Unica aplicacao no

tratamento de sementes. Utilizar

o volume de calda de 8,0 mL/kg
de sementes.

0,15a1,0 L/ha

Realizar duas aplicagbes via

pulverizacéo foliar. Na cultura da
soja, realizar as aplicagbes nos
estadios vegetativos V4 e V6 da
cultura. Utilizar
calda de 200 L/ha. Recomenda-
se a adicdo de adjuvante ao
volume de calda.

o volume de
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Em qualquer cultura
com ocorréncia do alvo
biolégico (***)

Podridao das raizes
(Fusarium verticillioides)

1,0 a 4,0 mL/kg de
sementes

Realizar uma Unica aplicacédo

no tratamento de sementes.

Utilizar o volume de calda de
1000 mL/kg de sementes

Em qualquer cultura
com ocorréncia do alvo
bioldgico (*)

Podriddo cinzenta do
Caule
(Macrophomina
phaseolina)

0,5 a 4,0 mL/kg de
semente

250 mL/ha

Realizar uma aplicacédo via
tratamento de sementes (volume
de calda de 6,0 mL/kg semente)

e uma aplicacéo via foliar

(volume de calda de 100 L/ha)
aos 14 dias apds a emergéncia.
Na pulverizacao foliar, adicionar

o adjuvante Naft® na dose de

0,025 a 0,05% v/v.

Em qualquer cultura
com ocorréncia do alvo
biolégico (*)

Nematoide espiralado
(Helicotylenchus
dihystera)

1,0 a 4,0 mL/kg de
semente

Realizar uma aplicagéo via
tratamento de sementes. Utilizar o
volume de calda de 6,0 mL/kg de

sementes.

Em qualquer cultura
com ocorréncia do alvo
biolégico (****)

Nematoide das galhas
(Meloidogyne
graminicola)

0,05 a 0,4 L/ 100 kg
semente

Realizar uma aplicagdo via
tratamento de sementes. Utilizar o
volume de calda de 1,0 L/100 kg
sementes.

0,25 L/ha (foliar)

Realizar uma aplicagéo via foliar 30
dias ap6s a semeadura. Utilizar o

volume de calda de 150 L/ha.

(*) Eficiéncia agronémica comprovada para a cultura da soja.
(**) Eficiéncia agrondmica comprovada para a cultura da alface.
(***) Eficiéncia agrondmica comprovada para a cultura do milho.
(****) Eficiéncia agrondmica comprovada para a cultura do arroz.

NUMERO, EPOCA E INTERVALO DE APLICACAO:

PODRIDAO DAS RAIZES (Fusarium verticillioides): O produto NO-NEMA deve ser aplicado no
tratamento de sementes no dia do plantio, evitando que as sementes tratadas figuem expostas
diretamente a radiacé@o solar. Realizar uma Unica aplicagao no tratamento de sementes. Para a escolha
da dose a ser utilizada, deve-se levar em consideracdo o nivel de infestacdo e o histdrico da area,
utilizando-se a maior dose em &rea com alta infestacdo. Utilizar o volume de calda de 1000 mL/kg de
sementes.

PODRIDAO CINZENTA DO CAULE (Macrophomina phaseolina): Realizar uma aplicacéo via tratamento
de sementes (volume de calda de 6,0 mL/kg semente) e uma aplicacéo via foliar (volume de calda de
100 L/ha) aos 14 dias apés a emergéncia. Na pulverizacao foliar, adicionar o adjuvante Naft® na dose
de 0,025 a 0,05% vlv.

NEMATOIDE-DE-CISTO (Heterodera glycines): O produto NO-NEMA deve ser aplicado no tratamento
de sementes no dia do plantio, evitando que as sementes tratadas fiqguem expostas diretamente a
radiacao solar. Realizar uma Unica aplicagdo no tratamento de sementes. Para a escolha da dose a ser
utilizada, deve-se levar em consideracdo o nivel de infestacdo e o histérico da area, utilizando-se a
maior dose em area com alta infestagdo. Utilizar o volume de calda de 6,0 mL/kg de sementes.

NEMATOIDE-DAS-GALHAS (Meloidogyne incognita): Realizar a primeira aplicacdo no sulco de plantio
ou via irrigacdo das mudas. As demais aplicacdes, se necessérias, via drenching com intervalo de 7 dias
entre as aplicagBes. Aplicar no maximo 5 vezes durante o ciclo da cultura. Para a escolha da dose a ser
utilizada, deve-se levar em consideracdo o nivel de infestacdo e o historico da area, utilizando-se a
maior dose em area com alta infestagdo. O volume de calda pode variar de 60 a 600 L/ha.
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NEMATOIDE-DAS-GALHAS (Meloidogyne javanica): O produto NO-NEMA deve ser aplicado no
tratamento de sementes no dia do plantio, evitando que as sementes tratadas fiquem expostas
diretamente a radiacéo solar. Realizar uma Unica aplicagdo no tratamento de sementes. Para a escolha
da dose a ser utilizada, deve-se levar em consideracao o nivel de infestacdo e o historico da area,
utilizando-se a maior dose em area com alta infestacdo. Utilizar o volume de calda de 6,0 mL/kg de
sementes.

NEMATOIDE-DAS-LESOES (Pratylenchus brachyurus): O produto NO-NEMA deve ser aplicado no
tratamento de sementes no dia do plantio, evitando que as sementes tratadas figquem expostas
diretamente a radiacdo solar. Realizar uma Unica aplicacdo no tratamento de sementes. Para a escolha
da dose a ser utilizada, deve-se levar em consideracdo o nivel de infestacdo e o histérico da area,
utilizando-se a maior dose em area com alta infestacdo. Utilizar o volume de calda de 8,0 mL/kg de
sementes. Para a aplicacéo via foliar deve-se realizar duas aplicagfes via pulverizacéo foliar. Na cultura
da soja, realizar as aplicacdes nos estadios vegetativos V4 e V6 da cultura. Utilizar o volume de calda de
200 L/ha. Recomenda-se a adi¢do de adjuvante ao volume de calda.

NEMATOIDE DAS GALHAS (Meloidogyne graminicola): Realizar duas aplica¢des, uma em tratamento
de sementes e a outra aplicacao foliar 30 dias apés a semeadura.

NEMATOIDE ESPIRALADO (Helicotylenchus dihystera): Realizar uma aplicagdo via tratamento de
sementes. Utilizar o volume de calda de 6,0 mL/kg de sementes.

MODO DE APLICAGAO:

TRATAMENTO DE SEMENTES: Utilizar equipamentos que propiciem uma distribuicdo uniforme da
calda sobre as sementes, seguindo as recomendacdes de uso do fabricante do equipamento.

APLICACAO TERRESTRE: A aplicacio deve ser realizada através de pulverizador costal ou de barra
tratorizado, calibrado para trabalhar com pressdo e volume de calda constante. Devem ser equipados com
pontas que reduzam perdas por deriva e promovam uma cobertura homogénea, conforme as
recomendacdes do fabricante. Independente da cultura, indica-se que a aplicacdo seja realizada com o solo
Uumido ou, caso necessério, com leve irrigacdo ap0ds a aplicagédo do produto.

LIMPEZA DO TANQUE, SISTEMA E BICOS DO PULVERIZADOR:

A limpeza deve ser realizada antes do preparo da calda de pulverizacdo. Possui objetivo de eliminar
residuos de herbicidas, inseticidas e/ou fungicidas quimicos. Deve ser realizada com um agente limpante, e
o procedimento de limpeza deve ser executado longe de lagos e rios. Os residuos devem ser descartados
em local apropriado de acordo com a legislacéo.

PREPARO DA CALDA:

- A aplicacédo deve ser realizada logo apés o preparo da calda de pulverizacdo e o equipamento utilizado
deve realizar a agitacdo constante da calda.

- O volume de calda deve ser adequado, garantindo a cobertura total da area aplicada, seguindo os
parametros mais indicados para a cultura tratada.

- Verificar a compatibilidade biolégica de produtos quimicos utilizados em mistura. As aplicagbes deveréo
ser realizadas nos horéarios mais frescos do dia ou com céu nublado, com umidade relativa do ar acima de
60%.

CONDICOES CLIMATICAS:

- Evitar efetuar pulveriza¢gBes nas horas mais quentes do dia (temperatura superior a 30 °C).
- Velocidade do vento: até 10 km/h.

- Umidade relativa do ar devera ser igual ou superior a 60%.

- As aplicacdes deverdo ser realizadas nos horarios mais frescos do dia ou com céu nublado.
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- Evitar efetuar pulverizagGes em condig6es de inversdes térmicas ou de calmaria total que possam ocorrer
no inicio do dia, fim de tarde ou apés chuvas prolongadas intensas.

- Durante as pulverizagdes, observar a diregéo e intensidade dos ventos.

INTERVALO DE SEGURANCA:
N&o determinado em funcao da ndo necessidade de estipular o LMR para este ingrediente ativo.

INTERVALO DE REENTRADA DE PESSOAS NA CULTURA E AREAS TRATADAS:

A reentrada de pessoas nas culturas podera ocorrer apés 24 horas apds a aplicagdo. Caso haja
necessidade de reentrada na lavoura ou areas tratadas antes deste prazo, usar macacao com tratamento
hidrorrepelente de mangas compridas, luvas e botas de borracha, os Equipamentos de Protecao Individual
(EPI).

LIMITACOES DE USO:

Os usos do produto estdo restritos aos indicados no rétulo e bula. A fim de prevenir a degradacdo do
produto, recomenda-se realizar a aplicacdo do produto sempre no final da tarde, evitando os horérios mais
guentes do dia.

INFORMACOES SOBRE OS EQUIPAMENTOS DE PROTECAO INDIVIDUAL A SEREM UTILIZADOS:
(VIDE DADOS RELATIVOS A PROTECAO DA SAUDE HUMANA).

INFORMACOES SOBRE OS EQUIPAMENTOS DE APLICACAO A SEREM UTILIZADOS:
(VIDE MODO DE EQUIPAMENTO DE APLICACAO).

DESCRICAO DOS PROCESSOS DE TRIPLICE LAVAGEM DA EMBALAGEM OU TECNOLOGIA
EQUIVALENTE: . B
(VIDE DADOS RELATIVOS A PROTECAO DO MEIO AMBIENTE).

INFORMACOES SOBRE OS PROCEDIMENTOS PARA DEVOLUCAO, DESTINACAO, TRANSPORTE,
RECICLAGEM, REUTILIZACAO E INUTILIZACAO DAS EMBALAGENS VAZIAS:
(VIDE DADOS RELATIVOS A PROTECAO DO MEIO AMBIENTE).

INFORMACOES SOBRE OS PROCEDIMENTOS PARA A DEVOLUCAO E DESTINACAO DE
PRODUTOS IMPROPRIOS PARA A UTILIZACAO OU EM DESUSO:
(VIDE DADOS RELATIVOS A PROTECAO DO MEIO AMBIENTE).

INFORMACOES SOBRE MANEJO DE RESISTENCIA:

Qualquer agente de controle de pragas pode ficar menos efetivo ao longo do tempo se o organismo alvo
desenvolver algum mecanismo de resisténcia. Recomenda-se as seguintes estratégias de manejo de
resisténcia, visando prolongar a vida 0til dos produtos: Qualquer produto para controle de praga da mesma
classe ou modo de acdo ndo deve ser utilizado em geracdes consecutivas da mesma praga. Utilizar
somente as doses recomendadas no roétulo/bula. Sempre consultar um Engenheiro Agrébnomo para
direcionamento sobre as recomendacdes locais para o Manejo Integrado de Pragas (MIP). Incluir outros
métodos de controle (ex. controle cultural, biolégico, quimico etc.) dentro do programa de MIP, quando
disponivel e apropriado.

MANEJO INTEGRADO DE PRAGAS / MANEJO ECOLOGICO DE PRAGAS:

Recomenda-se, de maneira geral, o0 manejo integrado de pragas, envolvendo todos os principios e medidas
disponiveis e viaveis de controle, como o controle cultural, controle biolégico (predadores e parasitéides),
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controle microbiano, controle por comportamento, uso de variedades resistentes e controle quimico, sempre
alternando produtos de diferentes grupos quimicos com mecanismo de acao distinto.

MINISTERIO DA SAUDE - AGENCIA NACIONAL DE VIGILANCIA SANITARIA - ANVISA

DADOS RELATIVOS A PROTEGCAO DA SAUDE HUMANA
ANTES DE USAR LEIA COM ATENCAO AS INSTRUCOES.

“PRODUTO POTENCIALMENTE IRRITANTE PARA OS OLHOS";
"MICRORGANISMOS PODEM TER O POTENCIAL DE PROVOCAR REACOES DE SENSIBILIZAGAO".

"INDIVIDUOS IMUNOSSUPRIMIDOS OU COM HISTORICO RECENTE DE IMUNOSSUPRESSAO NAO
DEVEM MANUSEAR NEM APLICAR ESTE PRODUTO",

"PESSOAS COM IMPLANTE DE LENTE INTRAOCULAR OU USO DE LENTES DE CONTATO NAO
DEVEM MANIPULAR OU APLICAR O PRODUTO",

"PESSOAS QUE TENHAM REALIZADO CIRURGIAS OCULARES COMO TRABECULECTOMIA,
IRIDECTOMIA, IMPLANTE DE VALVULA DE AHMED OU PROCEDIMENTOS SIMILARES NAO DEVEM
MANIPULAR OU APLICAR O PRODUTO".

INDIVIDUOS IMUNOSSUPRIMIDOS OU COM HISTORICO RECENTE DE IMUNOSSUPRESAO NAO
DEVEM MANUSEAR ESTE PRODUTO.

USE OS EQUIPAMENTOS DE PROTECAO INDIVIDUAL COMO INDICADO.

PRECAUCOES GERAIS:

- Produto para uso exclusivamente agricola.

- N&o coma, ndo beba e ndo fume durante o manuseio e aplicagdo do produto.

- N&o manuseie ou aplique o produto sem os equipamentos de protecao individual (EPI) recomendados.

-Os equipamentos de protecdo individual (EPI) recomendados devem ser vestidos na seguinte ordem:
macacao, botas, 6culos de seguranca com protec¢ao lateral, mascara e luvas.

-Né&o utilize equipamentos de protecdo individual (EPI) danificados.
- N&o utilize equipamentos com vazamentos ou defeitos.

- N&o desentupa bicos, orificios e valvulas com a boca. Nao transporte o produto juntamente com alimentos,
medicamentos, ra¢des, animais e pessoas.

PRECAUGCOES NA PREPARACAO DA CALDA:

- Caso ocorra contato acidental da pessoa com o produto, siga as orientac6es descritas em primeiros
socorros e procure rapidamente um servigo médico de emergéncia.

- Ao abrir a embalagem, faga-o de modo a evitar respingos.

- Utilize equipamento de prote¢do individual (EPI): macacdo com tratamento hidrorrepelente com mangas
compridas passando por cima do punho das luvas e as pernas da calca por cima das botas, botas de
borracha, mascara com filtro mecénico classe P2 ou P3, 6culos de seguranca com protecao lateral e luvas
de nitrila.

- Manuseie o produto em local aberto e ventilado.

PRECAUCOES PARA O TRATAMENTO DE SEMENTES:
- Evite ao méximo possivel o contato com as sementes tratadas.
- Aplique o produto somente nas doses recomendadas.

- Ndo permita que animais, criangas ou qualquer pessoa ndo autorizada permaneca na area em que
estiverem sendo tratadas as sementes, ou apoés a aplicacao.
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- Utilize adequadamente todos os Equipamentos de Protecéo Individual (EPI) recomendados nas atividades
gue envolvam o tratamento das sementes.

- Utilize equipamento de protecdo individual (EPI macacdo com tratamento hidrorrepelente com mangas
compridas passando por cima do punho das luvas e as pernas da calca por cima das botas, botas de
borracha, méscara com filtro mecanico classe P2 ou P3, 6culos de seguranga com protecéo lateral e luvas
de nitrila. Os EPI recomendados devem considerar o tipo de formulacédo do produto, a classe toxicoldgica, a
existéncia de componentes toxicologicamente relevantes, as vias de absorcdo, modo de aplicacao,
equipamento de aplicacéo, culturas indicadas e a avaliacdo de risco do produto.

Orienta-se ainda que recomendacfes adicionais de seguranca podem ser adotadas pelo técnico
responsavel pela unidade de tratamento de semente em funcdo do método utilizado ou da adocdo de
medidas coletivas de seguranga.

PRECAUCOES DURANTE A APLICACAO:

- N&o aplique o produto na presenca de ventos fortes e nas horas mais quentes do dia.
- N&o aplique o produto contra o vento, se utilizar distribuidor costal.

- Se utilizar trator, aplique o produto contra o vento.

- Aplique o produto somente nas doses recomendadas e observe o intervalo de segurancga (intervalo de
tempo entre a Ultima aplicacéo e a colheita).

- Utilize equipamento de protecdo individual (EPI): macacdo com tratamento hidrorrepelente com mangas
compridas passando por cima do punho das luvas e as pernas da calgca por cima das botas, botas de
borracha, mascara com filtro mecénico classe P2 ou P3, 6culos de seguranga com protecdo lateral e luvas
de nitrila.

PRECAUCOES APOS A APLICACAO:

- Mantenha o restante do produto adequadamente fechado em sua embalagem original em local trancado,
longe do alcance de criangas e animais.

- Antes de retirar os equipamentos de protecdo individual (EPI), lave as luvas ainda vestidas para evitar
contaminagéo.

- Os equipamentos de protecado individual (EPI) recomendados devem ser retirados na seguinte ordem:
oculos, botas, macacéo, luvas e méscara.

- Tome banho imediatamente apés a aplicagdo do produto.

- Troque e lave as suas roupas de prote¢cdo em separado das demais roupas da familia.

- Ao lavar as roupas utilizar luvas e avental impermeével.

- Faca a manutencgéo e lavagem dos equipamentos de protecédo apds cada aplicacdo do produto.

- Fique atento ao tempo de uso dos filtros, seguindo corretamente as especificagdes do fabricante.
- N&o reutilizar a embalagem vazia.

- No descarte de embalagens utilize equipamento de protecdo individual (EPI): macacdo de algodéo
impermeavel com mangas compridas e botas de borracha.

H317 — Pode provocar reacdes alérgicas na pele

P261 — Evite inalar os vapores

P272— A roupa de trabalho contaminada ndo pode sair
do local de trabalho.

P280- Use luvas de protecdo/ roupa de
protecdo/protecéo ocular/protecao facial
ATENQAO P302 + P352— EM CASO DE CONTATO COM A PELE:

Lave com agua e sabdo em abundéancia

P333+P313- Em caso de irritagdo cutdnea: consulte um
GHS07 médico.

P321- Tratamento especifico veja em primeiros socorros

neste rétulo

P362+P364— Retire toda roupa contaminada e lave-a
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antes de usa-la novamente
P501- Descarte o contetado em recipiente adequado

PRIMEIROS SOCORROS: PROCURE IMEDIATAMENTE UM SERVICO MEDICO DE EMERGENCIA
LEVANDO A EMBALAGEM, ROTULO, BULA E/OU RECEITUARIO AGRONOMICO DO PRODUTO.
INGESTAO DO PRODUTO: SE ENGOLIR O PRODUTO, NAO PROVOQUE VOMITO. CASO O VOMITO
OCORRA NATURALMENTE, DEITE A PESSOA DE LADO. A PESSOA NAO DEVERA BEBER OU
INGERIR NENHUM ALIMENTO.

OLHOS: EM CASO DE CONTATO DO PRODUTO COM OS OLHOS, LAVE COM MUITA AGUA
CORRENTE DURANTE PELO MENOS 15 MINUTOS. EVITE QUE A AGUA DE LAVAGEM ENTRE NO
OUTRO OLHO.

PELE: EM CASO DE CONTATO DO PRODUTO COM A PELE, TIRE A ROUPA CONTAMINADA E LAVE
A PELE COM AGUA CORRENTE E SABAO NEUTRO.

INALAGCAO: SE O PRODUTO FOR INALADO (“RESPIRADO”), LEVE A PESSOA PARA UM LOCAL
ABERTO E VENTILADO.

A PESSOA QUE AJUDAR DEVE SE PROTEGER DA CONTAMINAGAO USANDO LUVAS E AVENTAL
IMPERMEAVEIS, POR EXEMPLO.

RISCOS ASSOCIADOS A EXPOSICAO AO PRODUTO Bacillus amyloliquefaciens

INFORMACOES MEDICAS

Nome cientifico  |Bacillus amyloliquefaciens

Classe CATEGORIA 5 - PRODUTO IMPROVAVEL DE CAUSAR DANO AGUDO

Toxicologica

Vias de Oral, inalatéria, ocular e dérmica.

Exposicao

Diagnéstico O diagndstico é estabelecido pela confirmacdo da exposicdo e pela ocorréncia de

possivel quadro clinico compativel.

Tratamento O tratamento e suporte e a maioria das exposicbes casuais requer apenas
descontaminagdo. N&o administre ou introduza leite, nata ou outras substancias
contendo gordura animal ou vegetal, pois estas favorecem a absor¢do de substéncias
lipofilicas.

Exposic¢éo Oral

N&o ha antidoto especifico para envenenamento por Bacillus amyloliquefaciens. O

tratamento € sintomético e de suporte e inclui 0 monitoramento para o desenvolvimento

de possiveis reacdes de hipersensibilidade.

Exposicéo Inalatéria

A) Remova o intoxicado para um local arejado.

B) Monitore para alteragdes respiratorias. Se ocorrer tosse ou dificuldade respiratoria,
avalie para irritacdo do trato respiratdrio, bronquite ou pneumonia. Administre oxigénio
e auxilie na ventilagdo conforme necessério.

Exposi¢céo Ocular

A) Irrigue com agua corrente ou salina a 0,9% por pelo menos 10 minutos.

B) Um anestésico topico pode ser necesséario para alivio da dor ou no caso de

blefaroespasmos.

C) Assegure que nao haja particulas remanescentes na conjuntiva.

D) Se os sintomas ndo forem solucionados apds a contaminacao ou se for detectada
uma anormalidade significante durante o exame, encaminhe para um oftalmologista.

Exposicéo Dérmica

1) Remova as roupas contaminadas e lave a pele exposta com agua e sabéo.

2) Institua tratamento sintomatico e medidas de suporte conforme necessario.

Contraindicacdes |A inducdo do vémito e contraindicada em raz&o do risco potencial de aspiracéo.
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ATENCAO Ligue para o Disque-Intoxicagdo: 0800-722-6001 para notificar o caso e obter
informacdes especializadas sabre o diagnéstico e tratamento.

Rede Nacional de Centros de Informagdo e Assisténcia Toxicolégica
RENACIAT - ANVISA/MS

Notifique ao sistema de informac&o de agravos de notificacdo (SINAN/MS)

Telefone de Emergéncia da empresa: (16) 3600 8688

Mecanismo de Acédo, Absorcédo e Excrecdo para Animais de Laboratoério:

Efeitos Agudos e Crdnicos para Animais de Laboratoério:

Nenhum efeito toxico, infectivo ou patogénico foi observado em estudos toxicolégicos agudos em roedores.
Os animais ndo apresentaram alteracdes clinicas de toxicidade, infectividade e patogenicidade por vias
pulmonar e oral.

Efeitos agudos (resultados com animais de laboratério para o ingrediente ativo):
DLso oral: ndo se aplica. Produto a base de bactéria.
DLso dérmica: > 4000 mg/kg

CLso inalatéria: os resultados de estudos de infectividade pulmonar ndo apresentaram infectividade ou
patogenicidade.

Irritagdo dérmica: o produto foi considerado como nao irritante.
Irritac&o ocular: o produto foi considerado como pouco irritante aos olhos dos animais testados.
Sensibilizacdo cutanea: ndo sensibilizante para a pele.

INSTITUTO BRASILEIRO DO MEIO AMBIENTE E DOS RECURSOS NATURAIS RENOVAVEIS - IBAMA

DADOS RELATIVOS A PROTECAO DO MEIO AMBIENTE

1. PRECAUCOES DE USO E ADVERTENCIAS QUANTO AOS CUIDADOS DE PROTECAO AO MEIO
AMBIENTE:

- Este produto é:

[0 Altamente Perigoso ao Meio Ambiente (CLASSE 1)

O Muito Perigoso ao Meio Ambiente (CLASSE II)

[0 Perigoso ao Meio Ambiente (CLASSE IIl)

Bl Pouco Perigoso ao Meio Ambiente (CLASSE IV)

- Evite a contaminagdo ambiental - Preserve a Natureza.

- N&o utilize equipamento com vazamentos.

- N&o aplique o produto na presenca de ventos fortes ou nas horas mais quentes.

- Apligue somente as doses recomendadas.

- Nao lave embalagens ou equipamento aplicador em lagos, fontes, rios e demais corpos d’agua. Evite a
contaminacgéo da agua.

- A destinacdo inadequada de embalagens ou restos de produtos ocasiona contaminacgéo do solo, da agua
e do ar, prejudicando a fauna, a flora e a saude das pessoas.

- N&o execute aplicacdo aérea de agrotdxicos em areas situadas a uma distancia inferior a 500 (quinhentos)
metros de povoacdo e de mananciais de captagdo de agua para abastecimento publico e de 250 (duzentos
e cinquenta) metros de mananciais de agua, moradias isoladas, agrupamentos de animais e vegetacao
suscetivel a danos.
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- Observe as disposicdes constantes na legislacdo estadual e municipal concernentes as atividades
aeroagricolas.

2. INSTRLJCOES DE ARMAZENAMENTO DO PRODUTO, VISANDO SUA CONSERVACAO E
PREVENCAO CONTRA ACIDENTES:

- Mantenha o produto em sua embalagem original sempre fechada.

- O local deve ser exclusivo para produtos téxicos, devendo ser isolado de alimentos, bebidas, racées ou
outros materiais.

- A construcédo deve ser de alvenaria ou de material ndo combustivel.
- O local deve ser ventilado, coberto e ter piso impermeavel.
- Tranque o local, evitando o acesso de pessoas nao autorizadas, principalmente criancas.

- Deve haver sempre embalagens adequadas disponiveis para envolver embalagens rompidas ou para o
recolhimento de produtos vazados.

- Em caso de armazéns, deverdo ser seguidas as instrugdes constantes na NBR 9843 da Associagao
Brasileira de Normas Técnicas (ABNT).

- Observe as disposi¢fes constantes da legislacdo estadual e municipal.

3. INSTRUCOES EM CASO DE ACIDENTES:
- Isole e sinalize a area contaminada.

- Contate as autoridades locais competentes e a empresa VITTIA S.A. Telefone de Emergéncia: (16) 3600
8688.

- Utilize o equipamento de prote¢do individual - EPI (macacdo impermeavel, luvas e botas de borracha,
Oculos protetor e mascara com filtros).

- Em caso de derrame, siga as instru¢des abaixo:

Piso pavimentado: recolha o material com o auxilio de uma pa e coloque em recipiente lacrado e
identificado devidamente. O produto derramado ndo devera ser mais utilizado. Neste caso, consulte o
registrante através do telefone indicado no rétulo para a sua devolucao e destinacédo final.

Solo: retire as camadas de terra contaminada até atingir o solo ndo contaminado, recolha esse material e
cologue em um recipiente lacrado e devidamente identificado. Contate a empresa registrante conforme
indicado acima.

Corpos d’agua: interrompa imediatamente a captacéo para o consumo humano ou animal, contate o 6rgao
ambiental mais proximo e o centro de emergéncia da empresa, visto que as medidas a serem adotadas
dependem das propor¢des do acidente, das caracteristicas do corpo hidrico em questdo e da quantidade do
produto envolvido.

Em caso de incéndio, use extintores de 4gua em forma de neblina, CO2 ou p6 quimico, ficando a favor do
vento para evitar intoxicagao.

4. PROCEDIMENTOS DE LAVAGEM, ARMAZENAMENTO, DEVOLUGAO, TRANSPORTE E
DESTINACAO DE EMBALAGENS VAZIAS E RESTOS DE PRODUTOS IMPROPRIOS PARA
UTILIZACAO OU EM DESUSO:

EMBALAGEM RIGIDA LAVAVEL

LAVAGEM DA EMBALAGEM: Durante o procedimento de lavagem o operador devera estar utilizando os
mesmos Equipamentos de Protecdo Individual (EPI) recomendados para o preparo da calda do produto.

Triplice Lavagem (Lavagem Manual):

Esta embalagem deverd ser submetida ao processo de Triplice Lavagem, imediatamente ap6s 0 seu
esvaziamento, adotando-se 0s sequintes procedimentos: Esvazie completamente o conteldo da
embalagem no tanque do pulverizador, mantendo-a na posi¢éo vertical durante 30 segundos. Adicione agua
limpa & embalagem até % do seu volume. Tampe bem a embalagem e agite-a por 30 segundos. Despeje a
agua de lavagem no tanque do pulverizador. Faga esta operacao trés vezes. Inutilize a embalagem plastica
ou metalica perfurando o fundo.
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Lavagem sob Presséo:

Ao utilizar pulverizadores dotados de equipamentos de lavagem sob pressdo sequir 0s sequintes
procedimentos: Encaixe a embalagem vazia no local apropriado do funil instalado no pulverizador. Acione o
mecanismo para liberar o jato de agua. Direcione o jato de agua para todas as paredes internas da
embalagem, por 30 segundos. A agua de lavagem deve ser transferida para o tanque do pulverizador.
Inutilize a embalagem plastica ou metalica, perfurando o fundo.

Ao utilizar equipamento independente para lavagem sob pressido adotar 0s seqguintes procedimentos:

Imediatamente apds o esvaziamento do conteudo original da embalagem, manté-la invertida sobre a boca
do tanque de pulverizacdo, em posicao vertical, durante 30 segundos. Manter a embalagem nessa posicao,
introduzir a ponta do equipamento de lavagem sob pressao, direcionando o jato de agua para todas as
paredes internas da embalagem, por 30 segundos. Toda a agua de lavagem é dirigida diretamente para o
tanque do pulverizador. Inutilize a embalagem plastica ou metalica, perfurando o fundo.

ARMAZENAMENTO DA EMBALAGEM VAZIA:

Apbs a realizacao da Triplice Lavagem ou Lavagem sob Pressao, essa embalagem deve ser armazenada
com a tampa, em caixa coletiva, quando existente, separadamente das embalagens ndo lavadas. O
armazenamento das embalagens vazias, até sua devolugdo pelo usuario, deve ser efetuado em local
coberto, ventilado, ao abrigo de chuva e com piso impermeével, ou no proprio local onde guardadas as
embalagens cheias.

DEVOLUCAO DA EMBALAGEM VAZIA:

No prazo de até um ano da data da compra, € obrigatéria a devolugdo da embalagem vazia, com tampa,
pelo usuario, ao estabelecimento onde foi adquirido o produto ou no local indicado na nota fiscal, emitida no
ato da compra. Caso o produto ndo tenha sido totalmente utilizado nesse prazo, e ainda esteja dentro de
seu prazo de validade, serd facultada a devolucdo da embalagem em até 6 meses apds o término do prazo
de validade. O usuério deve guardar o comprovante de devolucédo para efeito de fiscalizagao, pelo prazo
minimo de um ano apés a devolugdo da embalagem vazia.

TRANSPORTE:

As embalagens vazias ndo podem ser transportadas junto com alimentos, bebidas, medicamentos, ra¢des,
animais e pessoas.

EMBALAGEM RIGIDA NAO LAVAVEL

ESTA EMBALAGEM NAO PODE SER LAVADA

ARMAZENAMENTO DA EMBALAGEM VAZIA:

O armazenamento das embalagens vazias, até sua devolucdo pelo usuério, deve ser efetuado em local
coberto, ventilado, ao abrigo de chuva e com piso impermeavel, ou no préprio local onde sédo guardadas as
embalagens cheias. Use luvas no manuseio dessa embalagem. Essa embalagem vazia deve ser
armazenada com sua tampa, em caixa coletiva, quando existente, separadamente das embalagens
lavadas.

DEVOLUCAO DA EMBALAGEM VAZIA:

No prazo de até um ano da data da compra, € obrigatdria a devolucdo da embalagem vazia, com tampa,
pelo usuario, ao estabelecimento onde foi adquirido o produto ou no local indicado na nota fiscal, emitida no
ato da compra. Caso o produto ndo tenha sido totalmente utilizado nesse prazo, e ainda esteja dentro de
seu prazo de validade, sera facultada a devolugdo da embalagem em até 6 meses apds o término do prazo
de validade. O usuério deve guardar o comprovante de devolucdo para efeito de fiscalizacdo, pelo prazo
minimo de um ano apds a devolucdo da embalagem vazia.

TRANSPORTE:

As embalagens vazias ndo podem ser transportadas junto com alimentos, bebidas, medicamentos, racdes,
animais e pessoas.

EMBALAGEM SECUNDARIA (NAO CONTAMINADA)

ESTA EMBALAGEM NAO PODE SER LAVADA

ARMAZENAMENTO DA EMBALAGEM VAZIA:

O armazenamento das embalagens vazias, até sua devolucéo pelo usuario, deve ser efetuado em local
coberto, ventilado, ao abrigo de chuva e com piso impermeéavel, no proprio local onde guardadas as
embalagens cheias.
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DEVOLUCAO DA EMBALAGEM VAZIA:

E obrigatéria a devolugdo da embalagem vazia, pelo usuério, ao estabelecimento onde foi adquirido o
produto ou no local indicado na nota fiscal, emitida pelo estabelecimento comercial.

TRANSPORTE:

As embalagens vazias ndo podem ser transportadas junto com alimentos, bebidas, medicamentos, racdes,
animais e pessoas.

DESTINACAO FINAL DAS EMBALAGENS VAZIAS:

A destinacéo final das embalagens vazias, ap6s a devolucado pelos usuarios, somente podera ser realizada
pela Empresa Registrante ou por empresas legalmente autorizadas pelos érgaos competentes.

E PROIBIDO AO USUARIO A REUTILIZACAO E A RECICLAGEM DESTA EMBALAGEM VAZIA OU O
FRACIONAMENTO E REEMBALAGEM DESTE PRODUTO.

EFEITOS SOBRE O MEIO AMBIENTE DECORRENTES DA DESTINACAO INADEQUADA DA
EMBALAGEM VAZIA E RESTOS DE PRODUTOS

A destinacdo inadequada das embalagens vazias e restos de produtos no meio ambiente causa
contaminagdo do solo, da dgua e do ar, prejudicando a fauna, a flora e a satude das pessoas.

PRODUTOS IMPROPRIOS PARA UTILIZACAO OU EM DESUSO:

Caso este produto venha a se tornar impréprio para utilizagdo ou em desuso, consulte o registrante através
do telefone indicado no rétulo para sua devolucdo e destinacéo final. A desativacdo do produto € feita
através de incineracdo em fornos destinados para este tipo de operagdo, equipados com camaras de
lavagem de gases efluentes e aprovados por 6rgao ambiental competente.

5. TRANSPORTE DE AGROTOXICOS, COMPONENTES E AFINS:

O transporte esta sujeito as regras e aos procedimentos estabelecidos na legislacdo especifica, que inclui o
acompanhamento da ficha de emergéncia do produto, bem como determina que os agrotéxicos ndo podem
ser transportados junto de pessoas, animais, ragdes, medicamentos e outros materiais.

6. RESTRICOES ESTABELECIDAS POR ORGAO COMPETENTE DO ESTADO, DISTRITO FEDERAL
OU MUNICIPAL: B ) B )
(DE ACORDO COM AS RECOMENDACOES APROVADAS PELOS ORGAOS RESPONSAVEIS).
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